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lileraria.

La gran Cosmoépolis

{Meaitacion do 1o madrugada)

Casas de cincuenia pisos
servidumbre de color,
millones de circuncisos,
maquinas, diarics, avisos
y (dolor, dolor, dolor! ...

Estos son los hambres {uertes
que vierien dureas corrientes
y multiplican simlentes

por su ciclépeo Iragor,

y tras la Quinta Avenida

la miseria est4 vestida

con dolor, dolor, dolor.

Sé que hay placer y que hay gloria
allf en el Waldorf! Astonia

en donde dan su vicloria

la rigueza y el amor,

pero en la orilla del rlo

sé qulénes mueren de frlo,

y lo que es triste, Dios mio,

de [dolor, dolor, dolorl...

Pues aunque dan millonarios
sus lalentos y denarios,

son muchos més los calvarios
donde hay que levar fa flor

de la caridad divina

que hacia e} pobre a Dios inclina
y da amor, amor y amor.

Iré la suprema villa

como ingente maravllla
donde todo suena y brilla

en un amblente opresor,

con sus conquisias de acero,
con sus luchas de dinero,
sin saber que allf esta entero
todo a! germen del dolor.

Todos esos millonarios
viven en mémmoles parlos
con residuos de calvarios

y es roja, roja su flor.

No es la rosa que el sol lleva
ni la azucena que nieva,
gino el clavel que se abreva
en la sangre del dolor.

Rubén Darlo. (1867 — 1916). Poela nicaraglense cuyo verdadero nombre es Félix Rubén Garcia Sarmlento.
Croador del Movimienlo caracterizado por el Modemismo. Junto a Ricardo Jalmes Freyre y Leopoldo Lugones
transformé los meldes tradicionales de la lfnica castellana. Su poesla consliluye la expresion propia de 2 estélica

La revolucion modernisia nace en Buenos Alres en 1994 “ganando prontamenle talentosos adeptos en muchos
palses, llegando a conformar una época de oro de la lileratura hispanoamericana”.
La obra en verso y prosa de Rubén Dario registra los siguientes lilulos: Abrojos, Rimas y Canlo épico, Azul, Prosas
prolanas, Camos de vida y esperanza, El canlo errante, Poemas de ctofio y olros.

Alll pasa el chino, el ruso,

el kalmuko y el boruso;

y loda obra y todo uso

a la lierra nueva es fiel,

pues se ajusia y se acomoda
loda le y manera toda

alo que ase, lima y poda

al sin par llo Samuel.

Allo es &1, mirada fiera,

su chaleco es su bandera,
como lo es sombrero y Irac;

sl no es hombre de conquistas,
lodo el mundo tiene vislas

las eslrellas y las listas

en reposo o en vivac,

Aqul el amontonamiento
matod amor y sentimiento;
mas en todo existe Dios,
¥ yo he visto mil carifos
acercarse hacia 10s ninos
del trineo y los armifos
del anclano Santa-Claus.

Porque el yanqui ama sus hiemos
sus caballos y sus perros

y su hachl y su foot-ball,

pero adora la alegria,

con la fuerza, de la armonifa

un muchacho que se ria

y una nifia como un sol.

Margarita

(in memoriam...)

Recuerdas que querfas ser una Margarila

2 Gautier? Fijo en mi mente W extrafio rostro asta
cuando cenamos juntas, en la primera cita

an una noche ategre que nunca volverd,

Tus lablos escarlata de plrpura maldita

sorblan el champafa del lino baccarat:

tus dedos deshajaban la blanca margarita:

“Si... N0...; §l...., N0...." |Y sabfas que te adoraba yal

Después, |oh llor de histenal, llorabas y refas.
Tus besos y tus lagrimas tuve en mi boca yo;
\us risas, tus fragancias, ius quejas eran mias.

¥ en una triste tarde de los més dulces dlas,
la Muerte, la celosa, por ver si me querfas,
como a una margarita de amor te deshojo.

Ultimos versos

A Francisca

Ajena al dolor y al sentir ajeno,
llena de la ilusién que da la le,
lazarillo de Dios en mi sendero,
Franclsca Sanchez, acompaname...

En mi pensar de duelo y de martino,
casi inconsciente, me pusiste miel,
multiplicaste pétalos de lirio

y refrescaste la hoja de laurel.

Ser cuidadosa del dolor supiste

y elevarte al amor sin comprender.
Enciendes |a luz en las horas tristes,
pones pasién donde no puede.haber.

Seguramenle Dios te ha conducido
Para regar el 4rbol de mi fe;

jhacia la fuente de noche y de olvido,
Francisca S&nchez, acompaname...!

Caso

A un cruzado caballero
garrido y noble garzén
en el palenque guerrero
le clavaron un acero.

Tan cerca del corazén,

que el ffsico al contemplarte,
tras verle y examinarle,

dijo: “Quedard sin vida

si se pretende sacarle

el venablo de su herlda”.

Por el dolor congojado,
Triste, débll, desangrado,
después que tanto sufrié,
con el acero clavado

el caballero murlé.

Pues el lisico dacla

que en dicho caso, quien

una herida tal tenfa

con el venable morla 4
$in el venable tambign.

&Nocomprendes, Asunclén,
la historla que te he conlado,
la del garido garzén

con el acero clavado

muy cerca del corazén?

Pt_:es el caso es verdadero;
Yo soy el herido, ingrata,

¥ tu amor es el acero,

i3l ma lo quitas me muero:
&i me lo delas, me matal



